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See the notice on TED website

303022-2026 - Konkursas
Vokietija – Šluojamosios mašinos-siurbliai – Betriebsamt - Lieferung einer elektrischen 
Kompaktkehrmaschine
OJ S 85/2026 04/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Heilbronn Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -
E. paštas: vergabemanagement@stadt-heilbronn.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Betriebsamt - Lieferung einer elektrischen Kompaktkehrmaschine
Aprašymas: Beschaffung einer vollelektrischen 2m³ kompakten Kleinkehrmaschine mit dritten 
Besen
Procedūros identifikatorius: 0b4f0aa7-05fe-4b89-818a-4c9ca3b9ff66
Vidaus identifikatorius: HN 68/17/26
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne
Pagrindiniai procedūros ypatumai: Beschaffung einer vollelektrischen 2m³ kompakten Klein-
kehrmaschine mit dritten Besen. Die Stadtreinigung der Stadt Heilbronn plant die Beschaf-
fung einer vollelektrischen Kleinkehrmaschine. Im Fokus liegt neben einer kompakten Bauart 
und der daraus resul-tierenden Wendigkeit im städtischen Verkehrsraum die dauerhafte 
Leistungsfähigkeit des Batterieantriebs.

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144431 Šluojamosios mašinos-siurbliai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Heilbronn
Pašto kodas: 74072
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Ausschreibendes Fachamt ist das Betriebsamt

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Beabsichtigt der Bieter, sich bei der Erfüllung eines Auftrages der 
Fähigkeiten anderer Unternehmen zu bedienen, muss er dem Auftraggeber hinsichtlich der 
Eignung nachweisen, dass er über die Fähigkeiten und Mittel der anderen Unternehmen 
verfügen kann. Er hat entsprechende Verpflichtungserklärungen dieser Unternehmen 
vorzulegen (Liste der Unterauftragnehmer, siehe Angebotsunterlagen, muss dann mit der 
Angebotsabgabe ausgefüllt worden sein).

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/303022-2026
mailto:vergabemanagement@stadt-heilbronn.de
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Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lieferung einer Elektrischen Kompaktkehrmaschine
Aprašymas: Beschaffung einer vollelektrischen 2m³ kompakten Klein-kehrmaschine mit dritten 
Besen. Die Stadtreinigung der Stadt Heilbronn plant die Beschaf-fung einer vollelektrischen 
Kleinkehrmaschine. Im Fokus liegt neben einer kompakten Bauart und der daraus resul-
tierenden Wendigkeit im städtischen Verkehrsraum die dauerhafte Leistungsfähigkeit des 
Batterieantriebs.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 HN 68/17/26

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34144431 Šluojamosios mašinos-siurbliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Austraße 65  
Miestas: Heilbronn
Pašto kodas: 74072
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Šalis: Vokietija
Papildoma informacija: Verantwortliches Fachamt ist das Betriebsamt der Stadt Heilbronn

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Sofern der Bieter im bundesweiten Präqualifikationssystem 
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des gültigen 
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des 
Angebotsschreibens VgV 8) Eigenerklärungen darüber vorzulegen, dass der Bieter/Bewerber: 
- nachweislich keine schweren Verfehlungen begangen hat, die seine Zuverlässigkeit als Bieter
/Bewerber in Frage stellt, - die gewerblichen Voraussetzungen für die Ausführung der 
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angebotenen Leistung erfüllt, in die Handwerksrolle, das Berufsregister oder das Register der 
Industrie- und Handelskammer seines Sitzes oder Wohnsitzes oder der nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften seines Landes zuständigen Stelle eingetragen ist, - eine gültige Betriebs- 
und Berufshaftpflichtversicherung abgeschlossen hat.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Sofern der Bieter im bundesweiten Präqualifikationssystem 
registriert ist, Angabe des Zertifizierungscodes oder Vorlage einer Kopie des gültigen 
Zertifikates. Ist noch keine Zertifizierung erfolgt, sind mit dem Angebot (Ziff. 2.2.6 des 
Angebotsschreibens VgV 8) Eigenerklärungen darüber vorzulegen, dass der Bieter/ Bewerber: 
— weder die Eröffnung eines Insolvenz- oder vergleichbaren gesetzlichen Verfahrens über 
sein Vermögen beantragt hat, noch dass ein solches Verfahren eröffnet ist oder mangels 
Masse abgelehnt wurde, — sich nicht in Liquidation befindet, — seinen Verpflichtungen zur 
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beiträge zur gesetzlichen Sozialversicherung 
nachgekommen ist, — in den letzten 2 Jahren nicht gem. § 6 Satz 1 oder 2 
Arbeitnehmerentsendegesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als 3 Monaten oder einer 
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 EUR belegt 
worden ist.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung Bezug Russland - VgV 9-1 Erklärung 
Russlandsanktionen

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Aprašymas: siehe Bewertungsmatrix in den Vergabeunterlagen
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: siehe Bewertungsmatrix in den Vergabeunterlagen

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.subreport.de/E21538561
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Ausschließliche Bieterkommunikation über Subreport
URL: https://www.subreport.de/E21538561

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E21538561
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Privalomos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 11/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 32 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.

https://www.subreport.de/E21538561
https://www.subreport.de/E21538561
https://www.subreport.de/E21538561
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Papildoma informacija: Die Bieter werden einmalig aufgefordert innerhalb einer Frist von 6 
Kalendertagen, gerechnet vom Tag nach Absendung der Aufforderung evtl. fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Geschieht dies innerhalb der gesetzten 
Frist nicht, wird das Angebot vom weiteren Verfahren ausgeschlossen. Die Aufforderung wird 
über die Vergabeplattform subreportELVIS versandt, die nachgeforderten Unterlagen sind 
vom Bieter auf der Vergabeplattform subreportELVIS einzustellen. Zur Fristwahrung ist der 
rechtzeitige upload auf der Vergabeplattform subreportELVIS maßgeblich.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 11/06/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Öffnung entspr. § 55 VgV durch zwei Vertreter des Auftraggebers ohne Beisein der 
Bieter.
Papildoma informacija: Es sind ausschließlich digitale Angebote über www.subreport.de

 einzureichen./E21538561
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Informacija apie peržiūros terminus: Informations- und Wartepflicht (§ 134 GWB – Gesetz 
gegen Wettbewerbsbeschränkungen) (1) Öffentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren 
Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, dessen 
Angebot angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung 
ihres Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in 
Textform zu informieren. Dies gilt auch für Bewerber, denen keine Information über die 
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfügung gestellt wurde, bevor die Mitteilung über die 
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15 
Kalendertage nach Absendung der Information nach Abs. 1 geschlossen werden. Wird die 
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn 
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. (3) Die Informationspflicht entfällt in Fällen, in denen das Verhandlungsverfahren 
ohne vorherige Bekanntmachung wegen besonderer Dringlichkeit gerechtfertigt ist. Satz 2 
nicht zitiert, da irrelevant. Einleitung des Verfahrens vor der Vergabekammer, Antrag (§ 160 
GWB): (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) 
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der 
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch 

http://www.subreport.de/E21538561
http://www.subreport.de/E21538561
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Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem 
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 
bleibt unberührt.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Stadt Heilbronn 
Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Stadt Heilbronn Rechtsamt - Zentrales 
Vergabemanagement -
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: Stadt Heilbronn Rechtsamt - Zentrales 
Vergabemanagement -

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stadt Heilbronn Rechtsamt - Zentrales Vergabemanagement -
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00000358
Pašto adresas: Moltkestr. 35
Miestas: Heilbronn
Pašto kodas: 74072
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Heilbronn, Stadtkreis (DE117)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabemanagement@stadt-heilbronn.de
Telefono numeris: 0 71 31562190
Fakso numeris: +49 713156161241
Interneto adresas: http://www.heilbronn.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium 
Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pašto adresas: Durlacher Allee 100
Miestas: Karlsruhe
Pašto kodas: 76137
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

mailto:vergabemanagement@stadt-heilbronn.de
http://www.heilbronn.de
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Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 7219268730
Fakso numeris: +49 7219263985
Interneto adresas: http://www.rp-karlsruhe.de/servlet/PB/menu/1159131/index.html
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 81966786-dc91-43d0-a2b5-965c6961c221  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 30/04/2026 10:18:19 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 303022-2026
OL S numeris: 85/2026
Paskelbimo data: 04/05/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
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